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Фотографические изображения медицинского изделия:

Средства реабилитации для стомического использования 
для защиты и выравнивания кожи вокруг стомы 

«СТОМАГЕЗИВ» (8ТОМАНЕ81УЕ)» 
в вариантах исполнения
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Кольцо защитное «СТОМАГЕЗИВ СИЛ» (STOMAHESIVE SEAL) моделируемое, 
размеры; стандартное 18x48x4 мм, тонкое 18x48x3 им, большое 18x98x3 мм;
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Упаковка изделии Кольцо защитное «СТОМАГЕЗИВ СИЛ» (STOMAHESIVE SEAL) и ее внутреннее содержимое

C o o v aT cc  ш

Stomahesive
Seal

1„,tractions d utilisation / Д

C c B - i c c h s a c w c , « , . « «
(iebruiksaanwiiitn̂  t . / Щ«гикф

Bruqsanv.snmg/Br^«n«W
ux)lkowa«.a / I

Kasutusjuhend I |



Кольцо защитное «СТОМАГЕЗИВ СИЛ» (STOMAHESIVE SEAL) в индивидуальной (первичной) упаковке



Внешний вид изделия Кольцо защитное «СТОМАГЕЗИВ СИЛ» (STOMAHESIVE SEAL)



Упаковка изделия Паста-герметик «СТОМАГЕЗИВ СТРИПС»(8ТОМАНЕ81УЕ 8TRIP8) в полосках

Р 5

S t o n x i h e s i v e
As a {iitcf to protect uneven 
skii) surfaces ac^acem to 
ostmnies. fistutas, and draining 
wounds, or for the attachment 
of a male exlemat catheter

Prior to appl»c3ti(Hi of this 
product the enckxsed instruc­
tions must be carefuSy read

Store at rocKh lemperature. 
Avc4d reirigeratjon 
expoi^e to high humidity
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Para reilenar superficie 
cutáneas incgulares alrededor 
de osiwniás, íislulas y drenaies 
de h^das o para la fijacictfi de 
catcíeras eternos masculinos.

Antes de usar este producto se 
tietien leer cuidadosamente las 
ínstíucctfoncs atdusdas en el 
emmse.
Coftóérvese a temperatura 
am&eme. No se refrigere na se 
exportga a humedad alta.
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Pour rempiif tes inégalités tíe te 
peau qui eníourenl te stomie, 
les físiufes ou pteies untantes 
ou pour tixer un cathéter 
externe fc te  íes hommes!.

Avant d’utii^r ce produit, 
veuillez áre att^tivemen? le 
mode d'emiHoi'Ci |omt.

Éwtez la rèffigéralion et 
1’ех{Ю511к)п â une humidité 
èievée.
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S l o m a h e s i v e
Strips/Tiras/Bandes
Moldable Adhesive 
Adhesivo Moldeable 
Adhésif Moulant

4 11/16' x 9/16" 
120 X 15mm
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@ConvaIec
1 5  STRIPS 
1 5  TIRAS 
1 5  BANDES



Следующая информация указывается на групповой упаковке полосок: 
Наименование и назначение изделия
Номер партии, обозначенный соответствующим символом (LOT) 
Символ «Для одноразового применения»
Символ условий хранения
Символ «Внимание! См. инструкцию по применению»
Размер изделия
Количество изделий в упаковке 
Знак СЕ-марки
Наименование и адрес производителя
Номер по каталогу, обозначенный соответствующим символом (REF) 
Логотип «КонваТек»
Арт-код 
Ш трих код

Следующая информация печатается на верхней стороне групповой упаковки полосок:
• Срок хранения, обозначенный соответствующим символом «Песочные часы»
•  Номер партии, обозначенный соответствующим символом (LOT)



Упаковка изделия Паста-герметик «УРИГЕЗИВ СТРИПС» (URIHESIVE STRIPS) в полосках
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U r i h e s i v e
As a filter to prefect uneven 
skin surtaces adjacent to 
ostomies, fistulas, »id cft’airing 
vrtxmds, or tor the attachment 
of a male external catheter.

Prior to application erf trts 
product the enclosed instruc­
tions must be carefiJiy read.

Sore at room temp^ture.
/Woid refrigeration and 
©(posiie to hiiiiidty.
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Para relien» superficies 
cutavieas irre^ares »rededor 
de ostomiás. fistjias y cfrwajes 
de heridas o p»a la fijación de 
catéteras externos masculinos.

Antes de usar este fM’ockJCte se 
deben leer cuidadosamwrfe las 
instrucciones intíuidas en el 
envase.

Consérvese a temperatura 
»nbiente. No se refrigere ni se 
exponga a humedad »ta.

Pour remplir les inégalités de la 
pe»i oui entourent la stomie, 
les fisiJes ou irfaies sentantes 
ou pour fixer un cathéter 
externe (chez les hommes)

Avant d'utiiisar ce pro<üî. 
veuHez Hre attaitivaîient le 
mode d’emploi-ciidfît.

Évitez la réfrigérafion et 
l'expoaion à une humidité 
élevée

(@)Convâlëc

6 8 4 5 5  1 0 7 0 2

lf=rô ai
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Moidable Adhesive 
Adhesivo Moldeable 
Adhésif Moulant

4 11/16"x 9/16" 
120 X 15mm

©Convalëc
15 S T R I P S  
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Следующая информация указывается на групповой упаковке полосок: 
Наименование и назначение изделия
Номер партии, обозначенный соответствующим символом (LOT) 
Символ «Для одноразового применения»
Символ условий хранения
Символ «Внимание! См. инструкцию по применению»
Размер изделия
Количество изделий в упаковке 
Знак СЕ-марки
Наименование и адрес производителя
Номер по каталогу, обозначенный соответствующим символом (REF) 
Логотип «КонваТек»
Арт-код 
Ш трих код

Следующая информация печатается на верхней стороне групповой упаковки полосок:
•  Срок хранения, обозначенный соответствующим символом «Песочные часы»
•  Номер партии, обозначенный соответствующим символом (LOT)



Паста-герметик «УРИГЕЗИВ СТРИПС» (UMHESIVE STRIPS)
в полосках, размер 120x15 мм
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Упаковка изделия «УРИГЕЗИВ СТРИПС» (URIHESIVE STMPS) в полосках n ее внутреннее содержимое



Паста-герметик «СТОМАГЕЗИВ СТРИПС»(8ТОМАНЕ81УЕ 8TRIP8) / «УРИГЕЗИВ СТРИПС» (URIHE8IVE 8ТМР8) в
полосках в индивидуальной (первичной) упаковке
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Внешний вид изделия Паста-герметик «СТОМАГЕЗИВ СТРИПС»(8ТОМАНЕ81УЕ 8TRIP8) / «УРИГЕЗИВ
СТРИПС» (URIHE8IVE 8TRIP8) в полосках
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Пластина адгезивная «СТОМАГЕЗИВ» (STOMAHESIVE) «кожный барьер», 
)азмеры; 100x100 мм, 200x200 мм.

ConvaTec

S t o m a h E s i V E *  w a f e r s

5 Stom ahesive wafers 100 mm x 100 mm 

Slore in carton at room temperature: do not refrigerate

STOMahesivr

instructions
POR USE

ConvaTec1
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Первичная упаковка изделия Пластина адгезивная «СТОМАГЕЗИВ» (STOMAHESIVE) «кожный барьер»
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Пластина адгезивная «СТОМАГЕЗИВ» (8ТОМАНЕ81УЕ) «кожный барьер» в индивидуальной (первичной) упаковке
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Внешний вид изделия Пластина адгезивная «СТОМАГЕЗИВ» (8ТОМАНЕ81УЕ) «кожный барьер»
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